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— Старейшина, — оба, Бай Хэ Чэнь и Бай Цзяньфэнь, мгновенно напряглись и ответили.

— Я уже в курсе событий в Чуньциу Гуан, но это не самое важное на данный момент, —
произнес голос старейшины клана Бай.

Бай Хэ Чэнь и Бай Цзяньфэнь молчали, просто стояли с опущенными руками, ожидая
инструкций.

— Чуньциу Гуан разрушен, но Сяотянь все еще не изучил полностью "Свиток Чистого Солнца".
Отправьте его в другую настоящую школу для практики, чтобы он мог научиться более
мощным техникам и как можно быстрее достичь успеха, — продолжил старейший.

— Пожалуйста, укажите место, — сказал Бай Хэ Чэнь с уважением, зная, что старейшина не
говорит пустых слов.

— У меня есть связи с Хуашэнь Сы, я уже отправил сообщение, и вскоре ждать ответа, —
продолжил старейшина.

Услышав это, в глазах Бай Хэ Чэня мелькнула радостная искра.

Хуашэнь Сы находился недалеко от города Чанъань, являлся одной из ведущих практических
школ в империи Тан, известной своим "Золотым Заклинанием", которое не шло ни в какое
сравнение с Чуньциу Гуаном.

— Если Сяотянь сможет поступить в Хуашэнь Сы, это действительно счастье для нашего клана,
— не смог сдержаться и произнес Бай Цзяньфэнь.

— Вам не стоит слишком радоваться, мои связи с Хуашэнь Сы позволят лишь провести Сяотяня
к дверям школы, и скорее всего, он начнет с уровня внешнего ученика. Чтобы овладеть
высокоранговыми техниками, ему придется самим добиваться этого, — снова раздался голос
старейшины.

— Сяотянь обладает великолепными способностями, но его характер слишком свободный и
легкомысленный, что влияет на его обучение. После этой закалки он должен стать более
усердным и не разочаровать старания старейшины, — сказал Бай Хэ Чэнь.

После этих слов старейшина замолчал, оставив Бай Хэ Чэня и Бай Цзяньфэня сильно
довольствующимися.

...

Тем временем Шень Ло следовал за Бай Сяотянем обратно в его двор.

Как только они вошли во двор, к ним подошла со служебным видом проворная девочка лет
тринадцати, которая сладко воскликнула: «Младший мастер!»

— Грыльц, почему ты не пришла встретить меня у входа? — с улыбкой сказал Бай Сяотянь и
потянулся к ее круглой щеке.

— Я услышала, что младший мастер вернулся с гостем, и занялась подготовкой комнаты для
гостей. Так я немного забыла, а когда вспомнила, младший мастер уже был вызван к главе
семьи, поэтому я вернулась подождать вас, — сказала девочка, потирая щеку.



— Эта ловкая девочка зовется Грыльц, она со мной с шести лет. Хотя она служит мне, я всегда
воспринимала ее как младшую сестру, — сказал Бай Сяотянь и также представил Шень Ло, не
создавая дистанции.

— Приветствую, господин Шень! — воскликнула Грыльц, наклонившись.

— Просто зови меня старшим братом Шэнь, — ответил Шень Ло, помахав рукой и улыбнувшись.

— Младший мастер, старший брат Шэнь, вы его долго ждали, вы, наверное, устали? В комнате
уже приготовили травяную ванну, вам следует расслабиться, — сказала Грыльц, проведя их к
дверям.

— Если бы ты не сказала, я бы и не заметил, а теперь, когда ты упомянула, действительно
чувствую усталость. Грыльц, ты сначала отведи Шэнь Ло в комнату, а я решу свои дела, —
ответил Бай Сяотянь, тряхнув плечами и улыбнувшись.

— Как прикажете, — быстро ответила Грыльц, сделав поклон.

После этого Бай Сяотянь вернулся в свою комнату, а Шень Ло следовал за Грыльц в гостевую
комнату.

Когда Шень Ло вошел, его глаза немного приоткрылись от удивления.

Эта комната, хоть и считалась гостевой, была более роскошной, чем основная в его доме,
излучая аристократизм. Войдя, он не увидел кровати, а нашел комнату с столом и чаем; внутрь
вела еще одна дверь, где находилась спальня.

Грыльц открыла ту последнюю дверь, и насыщенный аромат трав и цветов сразу наполнил
воздух.

— Этот запах приятный и не приторный, он расслабляет. Судя по всему, в травяной ванне
кроме лекарственных растений типа шафрана и дягиля, добавили много успокаивающих трав,
не так ли? — спросил Шень Ло, стоя у порога.

— Не ожидала, что старший брат Шэнь разбирается в травах! Все верно, — с удивлением
сказала Грыльц.

— Немного знаю, — ответил Шень Ло с улыбкой.

— Не скромничайте! Самому нашему младшему мастеру очень повезло с другом как вы, от
этого можно понять, что вы тоже очень сильный человек, — с улыбкой рассказала Грыльц.

Шень Ло вошел в спальню и увидел, что вдоль стены стоит резная кровать, а справа от нее был
экран, за которым поднимался белый пар.

— Старший брат Шэнь, я сейчас позову двух служанок для подготовки к принятию ванны. —
Грыльц подошла и протянула руку, собираясь снять с него верхнюю одежду.

Шень Ло быстро отступил в сторону и поспешно сказал:

— Не стоит беспокоить Грыльц, я сам справлюсь.

— Как можно! Я получила приказ от младшего мастера, чтобы хорошо обслужить старшего
брата Шэнь, — ответила Грыльц, стараясь убедить его.



— Не переживайте, я привык принимать ванну один. Если кто-то будет рядом, мне будет
некомфортно. Грыльц, если боишься, что младший мастер разозлится, просто оставайся
снаружи и поболтай со мной, — сказал Шень Ло, смеясь.

Конечно, это не было правдой; с детства его всегда обслуживали, как он может не привыкнуть?
На самом деле, он прятал в одежде каменную коробку с нефритовой подушкой, книгами и
свитком "Чистого Солнца", и не хотел, чтобы кто-то это увидел.

— Хорошо, тогда я посижу снаружи и поболтаю с братом Шэнь, надеюсь, он не будет считать
меня скучной, — с недовольством ответила Грыльц, когда не могла его переубедить.

После этого двое слуг принесли маленький круглый табурет, и Грыльц села снаружи.

Шень Ло прошел за экран и увидел, что на столе рядом с ванной уже лежит новая одежда. Он
достал каменную коробку из груди и положил ее на стол, покрыв одеждой.

Затем он сбросил свои грязные вещи, которые носил несколько дней, и забрался в ванну.

В мгновение ока его тело обволакивало теплое лекарственное снадобье, и он почувствовал, как
каждая пора открывается, оставляя напряжение в теле и духе, он наконец полностью
расслабился.

— Старший брат Шэнь, слышала, что на пути в Цзянъе вас преследовали злые духи, это было
действительно опасно? — спросила Грыльц, ожидая его ответа.

— Да, опасно, но в конце концов все обошлось, — не желая углубляться в детали, ответил Шень
Ло.

— На самом деле вокруг Цзянъе тоже неспокойно. Говорят, в округе Десяти Ли поубивали
несколько человек, все говорят, что их заставили демоны погубить себя. Кто-то утонул, кто-то
повесился, а один даже сам себе голову отрубил… Слышать об этом хотя бы жутко, — без
заботы продолжала рассказывать Грыльц.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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